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1.Instructions de Sécurité Importantes

1.1 Plage d'utilisation

•	 Ce produit est conçu pour le nettoyage des sols intérieurs et ne doit pas être utilisé à l'extérieur (par exemple sur une 
terrasse), sur une surface autre que le sol (par exemple sur un canapé) ou dans un environnement commercial ou 
industriel.

•	 Ne pas utiliser ce produit sur des matières brûlantes (par exemple mégots de cigarettes).

•	 Ne pas utiliser ce produit pour nettoyer des objets durs ou tranchants (déchets de décoration, verre et ongles, par 
exemple).

•	 Ne pas utiliser sur des tapis hauts (l'effet peut être réduit sur des tapis foncés).

•	 Ne pas utiliser ce produit sur des surfaces surélevées exemptes d'obstacles, comme les planchers de grenier, les 
terrasses ou le dessus de meubles.

•	 Ne pas utiliser de module de lavage sur les tapis.

•	 Ne pas utiliser lorsque la température ambiante est supérieure à 40 °C (104 °F), inférieure à 4 °C (39 °F) ou lorsqu'il y a 
des substances liquides ou visqueuses sur le sol.

Avertissement: Pour réduire le risque de blessures ou de dommages, lisez les précautions 
de sécurité suivantes lors de la configuration de l'UR pour utiliser et entretenir votre robot.
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1.2 À Propos de l'utilisation de l'appareil

•	 Avant d'utiliser le produit, éloignez les f ils du sol ou placez-les sur le côté pour éviter qu'ils ne soient tirés par le 
nettoyeur.

•	 Pour éviter de bloquer le produit et d'éviter d'endommager les objets de valeur, retirez les objets légers (tels que les 
sacs en plastique) et les objets fragiles (tels que les vases) du sol avant le nettoyage.

•	 Les enfants doivent être surveillés pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.

•	 Gardez les cheveux, les vêtements amples, les doigts et toutes les parties du corps à l'écart des ouvertures et des 
pièces mobiles.

•	 Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des personnes (y compris les enfants) ayant des capacités physiques, 
sensorielles ou mentales réduites, ou un manque d'expérience et de connaissances, à moins qu'elles n'aient reçu une 
supervision ou des instructions concernant l'utilisation du produit par une personne responsable de leur sécurité (CB).

•	 Ce produit peut être utilisé par des enfants âgés de 8 ans et plus et des personnes ayant des capacités physiques, 
sensorielles ou mentales réduites ou un manque d'expérience et de connaissances s'ils ont reçu une supervision 
ou des instructions concernant l'utilisation du produit en toute sécurité et comprennent le dangers encourus. Les 
enfants ne doivent pas jouer avec le produit. Le nettoyage et l'entretien par l'utilisateur ne doivent pas être effectués 
par des enfants sans surveillance (EU).

•	 Utilisez le produit conformément au manuel. Toute perte ou dommage causé par une mauvaise utilisation sera à la 
charge de l'utilisateur.
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•	 Risque de choc électrique, utilisez cette base de charge uniquement dans un endroit sec.

•	 Cet appareil ne doit être utilisé qu'avec la station de charge fournie par Laresar Clean.

•	 Gardez la station de charge à l'écart de la chaleur (telle que les bouches de chauffage).

•	 N'essuyez pas ou ne nettoyez pas les broches du chargeur avec un chiffon humide ou des mains mouillées.

•	 Si le cordon d'alimentation est endommagé, arrêtez de l'utiliser immédiatement. Il doit être remplacé par le fabricant, 
son agent de service ou des personnes de qualification similaire pour éviter tout danger.

•	 S'il ne sera pas utilisé pendant une longue période, chargez complètement l'appareil, éteignez-le et placez-le dans 
un endroit frais et sec. Chargez l'appareil au moins une fois tous les 3 mois pour éviter d'endommager la batterie en 
raison d'une décharge excessive.

1.4 À Propos du Stockage et de la Maintenance

•	 Ne placez pas la base de charge à proximité de sources de chaleur (comme un radiateur). 

•	 Gardez les principaux outils de nettoyage de la brosse hors de portée des enfants.

•	 Ne placez aucun objet (y compris les enfants et les animaux domestiques) sur le produit, qu'il soit en marche ou non.

•	 Ne transportez pas le produit en saisissant le couvercle de l'unité principale ou le tampon de collision.

•	 Le produit doit être éteint et la f iche doit être retirée de la prise de courant avant de nettoyer ou d'entretenir le 
produit.

1.3 À Propos de l'utilisation de la Station de Charge
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•	 N'utilisez pas de chiffon humide ou de liquides pour nettoyer le produit.

•	 Ce produit contient des piles qui ne peuvent être remplacées que par des personnes qualifiées. Ne démontez pas, ne 
réparez pas et ne modifiez pas la batterie ou la station de charge.

•	 La batterie doit être retirée de l'appareil avant sa mise au rebut.

•	 Le produit doit être débranché du secteur lors du retrait de la batterie.

•	 La batterie doit être éliminée en toute sécurité. Ne jetez pas les piles usagées. Confiez-les à un organisme de recyclage 
professionnel.
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Aspirateur robot Port de charge Réservoir d'eau 2 en 1 Adaptador Cepillos laterales*2

Filtre HEPA Paño de fregado Soporte para mopa
Herramienta de 

limpieza Manual del usuario

2.Liste de Colisage



Si vous avez des questions, veuillez envoyer un courriel à    supportfr@laresarclean.com 79 FR

3.Présentation du Produit

3.1 Robot Aspirateur

Voyant d'état Wi-Fi
•	Désactivé : le Wi-Fi n'est pas en 

réseau
•	Flash : être en réseau
•	Normalement activé : en réseau Wi-Fi

Recharge/Pause
•	Appuyez dessus pour 

recharger/mettre en pause

Bouton de réinitialisation du 
système
•	Utilisez une aiguille pour 

appuyer sur ce trou afin de 
réinitialiser l'appareil

Alimentation/Nettoyage/Pause
•	Appuyez sur le bouton pour 

démarrer le nettoyage/pause
•	Appuyez sur le bouton 

et maintenez-le enfoncé 
pendant 3 secondes pour 
allumer/éteindre

Statut de l'indicateur+

Statut Nettoyage Recharge Mise en 
charge Batterie faible Entièrement 

carbonisé Alarmant Debout

Lumière Lumière bleue 
allumée

La lumière 
bleue clignote 

rapidement

La lumière 
bleue clignote 

lentement

La lumière 
rouge 

clignote

Lumière bleue 
allumée

La lumière 
rouge 

clignote
À l'arrêt

Reset



Si vous avez des questions, veuillez envoyer un courriel à    supportfr@laresarclean.com80FR

1

1

2

2

3
4

5

7
6

8

3

1.	 Bouton

2.	 Radar Laser

3.	 Pare-chocs

1.	 Capteur de Falaise

2.	 Contact de Charge

3.	 Roue Universelle

4.	 Brosse Latérale

5.	 Couvercle de la Batterie

6.	 Roue Motrice

7.	 Brosse Roulante

8.	 Réservoir D'eau 2 en 1
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3.2 Base de Chargement de Dépoussiérage

3.3 Poubelle et réservoir d'eau 2 en 1

1.	 Voyant d'état de l'alimentation

2.	 Émetteur de signal infrarouge

3.	 Prise de courant

4.	 Pointe de chargement

1.	 Couvercle de filtre haute efficacité

2.	 Bouchon en plastique du réservoir d'eau

3.	 Bouton de la poubelle

4.	 Filtre HEPA

1

1

2
3

4

2
3

4
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4.Comment Utiliser

4.1 Précaution

•	 Avant de démarrer l'aspirateur robot, nettoyez les fils et les articles divers éparpillés sur le sol et retirez les objets 
faciles à tomber, précieux et potentiellement dangereux. Évitez d'être empêtré, coincé, traîné ou renversé par l'unité 
principale.

•	 N'utilisez pas le robot pour nettoyer un liquide. •	 Lorsqu'il est utilisé dans une circonstance suspendue, 
il doit être protégé par des rails pour éviter les chutes 
accidentelles ou la chute d'autres articles.
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4.1.1

4.1.3

4.1.2

4.1.4

•	 Retirez le matériau de protection des deux côtés du 
robot.

•	 Placez le balai latéral sur la coque inférieure, appuyez, 
vous entendrez un "clic", ce qui signifie que le balai 
latéral est installé en place.

•	 Après avoir connecté l'adaptateur à l'alimentation 
électrique, connectez-le à la base de chargement et 
mettez de l'ordre dans les fils redondants.

•	 Nettoyez les articles divers autour du quai et connectez 
l'alimentation électrique qui répond à l'exigence de 
consommation d'électricité.
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4.1.5 4.1.6

•	 Ne déplacez pas la base de charge à volonté et éviter la 
lumière directe du soleil sur la base de charge.

Conseil  : la lumière du soleil peut interférer avec le 
signal de recharge, ce qui peut empêcher l'aspirateur 
robot de revenir à la base de chargement.

Astuce : si la batterie est faible, le robot ne peut pas être 
allumé. Veuillez placer l'aspirateur robot sur la base de 
chargement et l'appareil s'allumera automatiquement.

•	 Appuyez et maintenez le bouton      pour allumer. 
Lorsque le voyant est normalement allumé, placez 
l 'unité principale contre la base de chargement 
pour la recharger  ; Lorsque vous entendez la voix de 
"Démarrage de la charge", cela signifie que le robot est 
chargé avec succès.
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•	 Ouvrez le couvercle d'injection d'eau, ajoutez la quantité 
d'eau appropriée et fermez hermétiquement le 
couvercle. Ne pas ajouter de désoxydant.

•	 Remettez le réservoir d'eau dans le robot.

4.2 Fonction de Lavage

4.2.1 4.2.2

4.2.3 4.2.4

•	 Installez la vadrouille sur le support de vadrouille. •	 Installez le support de nettoyage.
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5.Comment télécharger et Connecter l'application

5.1 Télécharger

5.2 Registre

Scannez le code QR ci-dessous, téléchargez et installez l'application, ou recherchez l'application "Laresmart" dans l'App 
Store pour la télécharger et l'installer.

Pour la première installation, veuillez accepter l'accord de l'utilisateur et cliquer sur "Register", et ensuite veuillez 
sélectionner "Nationalité"- remplir le numéro de téléphone - cliquer sur "Obtenir le code de vérification" - "Définir le mot 
de passe" - "Terminer".

: Compatible avec iOS 10.0 et supérieur.

: Compatible avec Android 8.0 et supérieur.
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5.3 Connectez-vous à l'Application

S'inscrire(1)

Activez le Bluetooth sur votre mobile.(2)
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Pour démarrer l'aspirateur robot pour la première fois, 
appuyez simultanément sur les touches      et      de 
l'unité principale pendant 3 secondes. Lorsque vous 
entendez l'invite vocale "Mode AP" et que le voyant 
WiFi clignote lentement, cela signifie que la machine 
est entrée en mode de mise en réseau.

(3) Cliquez sur "Ajouter un appareil" ou le "+" dans le coin 
supérieur droit.

(4)
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Ajoutez le robot déjà recherché. Sélectionnez le réseau Wi-Fi 2,4 
GHz et saisissez le mot de passe.

Cliquez sur "TERMINÉ" pour 
terminer la connexion.

(5) (6) (7)
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Cleaned area

Area being cle aned

Area to be cleaned

Cleaned area

6.Comment Utiliser l'Application

6.1 Nettoyage Intelligent (Mode par Défaut)

L'aspirateur robot scanne l'environnement de travail, génère une carte puis divise intelligemment les zones. Il nettoiera 
complètement chaque zone une par une en remplissant le long de la forme en Z derrière le mur. Une fois le nettoyage 
terminé, l'aspirateur robot retourne à la base de chargement pour le chargement. 

Conseil:
•	 Afin de mieux construire la carte, le robot doit démarrer à partir de la base de chargement lors du premier 

nettoyage.

•	 Ne déplacez pas l'unité principale au hasard et fréquemment pendant le fonctionnement. Après le déplacement, 
placez l'unité principale près de l'emplacement d'origine. Au redémarrage de la machine, l'appareil tentera de 
repositionner ses coordonnées  ; après un positionnement réussi, il continuera à fonctionner selon le chemin 
prévu ; si le positionnement échoue, l'appareil abandonnera la tâche précédente et créera une nouvelle carte pour 
le nettoyage, mais il pourrait ne pas se recharger.



Si vous avez des questions, veuillez envoyer un courriel à    supportfr@laresarclean.com 91 FR

63 in/ 1.5m

63 in
/1.5m

6.2 Nettoyage au Besoin

6.3 Nettoyage de la Zone Sélectionnée

Utilisez l'application Laresmart pour sélectionner la fonction de nettoyage selon les besoins ; sélectionnez un point sur 
la carte et l'aspirateur robot se déplacera vers la position conçue et nettoiera une zone carrée de 1,6 m X 1,6 m avec lui-
même comme centre.

Astuce: Avant d'utiliser cette fonction, terminez la construction de la carte pour le premier nettoyage dans l'application 
Laresmart.

Utilisez l'application Laresmart pour sélectionner la fonction de nettoyage de la zone sélectionnée, sélectionnez la zone 
à nettoyer sur la carte et l'aspirateur robot nettoiera la zone sélectionnée.
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6.4 Nettoyage de la Zone Définie

Utilisez l'application Laresmart pour sélectionner la fonction de nettoyage de la zone définie, sélectionnez la zone à 
nettoyer sur la carte et l'aspirateur robot nettoiera la zone définie.

•	 Avant d'utiliser cette fonction, terminez la construction de la carte pour le premier nettoyage dans l'application 
Laresmart.

•	 L'unité principale peut entrer dans la zone non planifiée, veuillez donc éliminer les obstacles au sol autour de la zone 
planifiée, et cette zone ne peut pas jouer un rôle d'isolation de sécurité.

Pointe:
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•	 Avant d'utiliser cette fonction, il est nécessaire de terminer la construction de la carte pour le premier nettoyage dans 
l'application Laresmart.

•	 L'unité principale peut entrer dans la zone non planifiée, veuillez donc éliminer les obstacles au sol autour de la zone 
planifiée, et cette zone ne peut pas jouer un rôle dans l'isolement de sécurité.

•	 Avant d'utiliser cette fonction, terminez la construction de la carte pour le premier nettoyage dans l'application 
Laresmart.

•	 Cette fonction est uniquement utilisée pour définir les zones de nettoyage et ne peut pas être utilisée pour bloquer 
les zones dangereuses.

•	 Lorsque vous déplacez l'aspirateur robot ou s'il y a des changements évidents dans votre environnement domestique, 
la carte peut devenir inefficace et la zone restreinte peut être perdue.

6.5 Réglage de Zone Restreinte

Utilisez l'application Laresmart pour sélectionner la fonction d'édition de zone restreinte, sélectionnez et définissez la 
zone restreinte de nettoyage sur la carte, et la machine n'entrera pas dans la zone définie à nettoyer.

Pointe:

Pointe:
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6.6 Nettoyage Programmé

6.7 Mode NPD

6.8 Autres Fonctions de l'APP

Une fois le réglage du nettoyage programmé pris en compte, la machine commencera automatiquement à nettoyer à 
l'heure indiquée et retournera automatiquement à la base de recharge après avoir terminé le nettoyage.

La période de démarrage par défaut est de 22h00 à 06h00, qui peut être modifiée ou fermée dans votre application 
Laresmart.
Pendant la période de temps NPD, l'aspirateur robot fermera les fonctions de nettoyage continu automatique, de 
lecture active de la voix et de synchronisation.

Télécommande Mise à jour de la Carte en Temps Réel

Rechercher Robot Sélection de la Langue

Gestion de la Carte Affichage des Enregistrements de Nettoyage

Sélection du Mode de Nettoyage Gestion des Consommables

Modification de la Zone de Partition Auto-définition de la séquence de nettoyage des zones

Personnalisation des Attributs de Zone
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7.Entretien et Nettoyage

7.1 Brosse Roulante (Fréquence de Nettoyage Recommandée : une fois par semaine)

Retournez la machine, appuyez sur la boucle du 
couvercle de la brosse roulante et retirez la plaque de 
couverture de la brosse roulante.

(1) Sortez la Brosse Roulante.(2)
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Utilisez la brosse propre pour enlever la poussière dans la cavité de la brosse principale et du jonc roulant et éliminez 
les enchevêtrements sur la brosse roulante.

(1)	 Retournez la machine vers le haut et tirez la brosse latérale verticalement.

(2)	 Nettoyez les poils emmêlés et la saleté et réinstallez la brosse latérale.

(3)	 Alignez la coque respectivement et appuyez dessus pour réinstaller la brosse latérale.

(3)

7.2 Brosse latérale (Fréquence de nettoyage recommandée : une fois par semaine)

Astuce : Il est recommandé de remplacer la brosse latérale tous les mois pour assurer un effet nettoyant.
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7.3 Bac à poussière et filtre (Fréquence de nettoyage recommandée : après le nettoyage)

Appuyez sur le bouton du bac et retirez le bac à 
poussière.

Appuyez sur l'interrupteur du bac à poussière et ouvrez 
le bac à poussière pour vider les déchets.

(1) (2)

7.4 Lavez le bac à poussière (Fréquence de nettoyage recommandée : une fois par semaine)

(1)	 Après une utilisation prolongée, retirez l'éponge et le filtre à haute efficacité.

(2)	 Rincez le filtre principal, le bac à poussière et l'éponge sous le robinet d'eau (le filtre à haute efficacité ne peut pas 
être lavé à l'eau)

(3)	 Après le lavage, secouez les gouttes d'eau, séchez le filtre et le bac à poussière à l'air, et ils ne peuvent être utilisés 
qu'une fois complètement secs.
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1.	 Couvercle de Filtre à Haute Efficacité

2.	 Filtre HEPA

3.	 Filtre éponge

4.	 Filtre Principal

1
2
3

•	 Laver à l'eau claire et ne pas ajouter de détergent.

•	 N'utilisez pas de brosse mais utilisez vos doigts pour nettoyer le filtre.

•	 Le filtre doit être séché à l'air pendant au moins 24 heures afin qu'il puisse être complètement séché.

•	 Il est recommandé de remplacer le filtre tous les trois mois.

Pointe:

7.5 Nettoyer le capteur infrarouge d'évitement d'obstacles (Fréquence de nettoyage 
recommandée : une fois par mois)

4
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7.6 Nettoyer le capteur Cliff (Fréquence de nettoyage recommandée : une fois par mois)

7.7 Nettoyer le contact de charge (Fréquence de nettoyage recommandée : une fois 
par mois)
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7.8 Nettoyer la zone d'émission du signal sur la base de chargement (Fréquence de 
nettoyage recommandée : une fois par mois)

8.Entretien courant

8.1 Batterie

•	 L'unité principale est équipée d'une batterie lithium-ion rechargeable de haute performance. Pour préserver les 
performances de la batterie, veuillez maintenir l'unité principale en état de charge pendant l'utilisation quotidienne

•	 Si l'appareil n'est pas utilisé pendant une longue période, il doit être éteint pour être stocké et rechargé tous les trois 
mois pour éviter d'endommager la batterie en raison d'une décharge excessive.
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8.2 Mise à jour du micrologiciel

•	 Accédez à la fonction de Mise à jour du micrologiciel par l'intermédiaire de l'application mobile. Si un nouveau 
micrologiciel est détecté, procédez à la Mise à jour en suivant les instructions. La capacité de la batterie ne doit pas 
être inférieure à 50 % pendant la mise à jour du micrologiciel. Il est recommandé de placer l'appareil sur la base de 
chargement pendant la mise à jour.

Paramètres de l'aspirateur Robot

9.Spécification

Nom du Produit Mars01 Robot aspirateur

Saisir 19V⎓0.6A

Puissance Nominale 42W

Tension 14.4V

Type de Batterie Batterie au Lithium-ion

Capacité de la Batterie 3000mAh

Dimensions du Produit 345x125x423mm
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10.Problèmes Courants

Problème  Solution

Échec de la mise sous tension de la machine

a.	La puissance de la batterie est insuffisante. Veuillez placer la 
machine sur la station d'accueil et l'aligner avec l'électrode de 
charge. La machine sera automatiquement mise sous tension.

b.	La température ambiante est inférieure à 0°C ou supérieure 
à 40°C. Veuillez utiliser la machine lorsque la température 
ambiante est de 0°C à 40°C

Impossible de charger la machine

a.	Éloignez la machine de la station d'accueil. et vérif iez si le 
voyant de la station d'accueil est allumé. Assurez-vous que les 
deux extrémités de l'adaptateur secteur sont correctement 
connectées.

b.	La station d'accueil n'est pas correctement en contact avec la 
machine. Veuillez nettoyer les éclats d'obus de la station d'accueil 
et le contact de charge sur la machine ou pousser la brosse 
latérale d'un côté.

Échec du retour à la station d'accueil La machine est trop éloignée de la station d'accueil. Essayez de 
placer la machine près de la station d'accueil

Un comportement anormal Éteignez la machine, puis rallumez-la.
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Il y a un bruit anormal pendant le travail de nettoyage de la 
machine

La brosse rotative, les brosses latérales ou les roues peuvent être 
enchevêtrées avec des corps étrangers. Veuillez les nettoyer après 
avoir arrêté la machine.

La performance de nettoyage est dégradée ou des cendres 
tombent

a.	Le filtre est bouché. Nettoyez ou remplacez le filtre.
b.	Le bac à poussière est plein. Nettoyez le bac à poussière.
c.	La brosse rotative est emmêlée avec des corps étrangers. 

Nettoyer la brosse rotative

Le réseau Wi-Fi ne peut pas être connecté.

a.	Le signal Wi-Fi n'est pas bon. Assurez-vous que la machine se 
trouve dans un endroit avec de bons signaux Wi-Fi.

b.	La connexion Wi-Fi est anormale. Réinitialisez les paramètres 
Wi-Fi, téléchargez l'application de la dernière version et essayez 
à nouveau de vous connecter au réseau Wi-Fi.

c.	Le mot de passe est incorrect.
d.	Cette machine ne prend en charge que la bande 2,4 GHz.

Le nettoyage programmé ne peut pas être effectué. La puissance est insuffisante. Le nettoyage programmé ne 
démarrera que lorsque la puissance restante est de 15 % ou plus.

Y a-t-il de l'énergie consommée si la machine reste toujours à la 
station d'accueil ?

La consommation d'énergie est extrêmement faible lorsque la 
machine reste toujours à la station d'accueil. Cela aide à maintenir 
la batterie dans les meilleures performances.

Est-il nécessaire de charger la batterie pendant 16 heures lors des 
trois premières utilisations de la machine ?

La batterie au lithium n'a pas d'effet mémoire. Elle peut être 
utilisée instantanément après avoir été complètement chargée. Il 
n'est pas nécessaire d'attendre.
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11.Dépannage

Erreur Solution Rapide

Erreur 1 : Insérez le bac à poussière Le nettoyage est déclenché lorsque le bac à poussière est retiré  : 
veuillez réinstaller le bac à poussière

Erreur 2 : placez la machine sur le sol avant de démarrer veuillez déplacer la machine sur un sol plat et la redémarrer

Erreur 3  : Veuillez poser la machine à plat sur le sol, puis la 
démarrer

La machine s'incline : veuillez déplacer la machine sur un sol plat, 
puis la démarrer

Erreur 4 : Veuillez vérifier si le pare-chocs avant est coincé
Le capteur de bord ou de collision est coincé  : veuillez pousser 
le pare-chocs à gauche et à droite pour confirmer qu'il n'est pas 
coincé

Erreur 5 : batterie faible ; veuillez facturer Placez l'unité principale sur la base de chargement pour charger

Erreur 6 : La machine est bloquée Veuillez déplacer la machine sur un terrain dégagé, puis la 
démarrer

Erreur 7 : Veuillez vérifier si la roue est coincée La roue principale est coincée ou emmêlée : veuillez vérifier la roue 
principale et retirer les corps étrangers

Erreur 8 : Veuillez vérifier si la brosse roulante est coincée La brosse roulante est emmêlée ou coincée  : veuillez vérif ier la 
brosse roulante et retirer les corps étrangers

Erreur 9 : Veuillez vérifier si la brosse latérale est coincée La brosse latérale est emmêlée ou coincée  : veuillez vérif ier la 
brosse latérale et retirer les corps étrangers



Si vous avez des questions, veuillez envoyer un courriel à    supportfr@laresarclean.com 105 FR

La Garantie Limitée d'un An

QU'EST-CE QUI EST COUVERT ?

QU'EST-CE QUI N'EST PAS COUVERT ?

•	 Votre machine Laresar Clean a une garantie d'un an contre les défauts de matériaux et de fabrication d'origine 
lorsqu'elle est utilisée à des fins domestiques privées conformément au manuel d'instructions Laresar Clean.

•	 Cette garantie fournit, sans frais supplémentaires pour vous, toute la main-d'œuvre et les pièces nécessaires pour 
garantir que votre machine est en bon état de fonctionnement pendant la période de garantie.

•	 Selon les exigences décrites dans ce manuel d'instructions, sous réserve des conditions et exclusions suivantes.

•	 S'applique uniquement aux achats effectués auprès de détaillants autorisés de Laresar Clean.

•	 Cette garantie ne sera valable que si la machine est utilisée dans le pays où elle a été vendue.

Laresar Clean ne sera pas responsable des coûts, dommages ou réparations encourus à la suite de:

•	 Machines achetées auprès d'un revendeur non agréé.

•	 Utilisation ou manipulation imprudente, mauvaise utilisation, abus et/ou manque d'entretien ou utilisation non 
conforme au manuel d'instructions Laresar Clean.

•	 Les machines sont utilisées à des fins commerciales ou de location en plus d'un usage domestique normal.

12.Garantie
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COMMENT RÉCLAMER ?

•	 Veuillez conserver votre preuve d'achat. Pour faire une réclamation dans le cadre de notre garantie limitée, vous devez 
fournir votre reçu d'achat original avec la date d'achat et le numéro de commande dessus.

•	 Tous les travaux seront effectués par Laresar Clean ou son agence autorisée.

•	 Toutes les pièces défectueuses remplacées deviendront la propriété de Laresar Clean.

•	 Le service sous cette garantie ne prolongera pas la période de cette garantie.

•	 Si votre machine ne fonctionne pas correctement, ou si vous avez encore des questions après avoir lu attentivement 
ce manuel, n'hésitez pas à nous contacter, nous ferons de notre mieux pour vous fournir une solution satisfaisante.

•	 Utilisation de pièces non conformes au manuel d'instructions Laresar Clean.

•	 Utilisation de pièces et d'accessoires autres que ceux produits ou recommandés par Laresar Clean.

•	 Facteurs externes non liés à la qualité et à l'utilisation du produit, comme les dégâts d'eau accidentels.

•	 Réparations ou modifications effectuées par des parties ou des agents non autorisés.

•	 L'usure normale, y compris le réservoir d'eau, le filtre, le HEPA, la brosse principale, la brosse latérale et le cordon 
d'alimentation (ou lorsque des dommages externes ou un abus sont diagnostiqués), des dommages au tapis ou au 
sol dus à une utilisation non conforme aux instructions du fabricant

•	 Instructions ou défaut d'éteindre le rouleau brosse lorsque cela est nécessaire.

•	 Réduction du temps de décharge de la batterie due à l'âge ou à l'utilisation de la batterie.
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Envoyez un courriel à notre service clientèle :

supportfr@laresarclean.com
Laresar Clean est là pour vous aider et nous 

sommes heureux de vous servir.

13.Mise au Rebut

•	 Ce produit ne doit pas être jeté avec les ordures ménagères. Déposez l'équipement dans un point de collecte agréé 
pour le recyclage des appareils électriques.

•	 Les produits chimiques contenus dans la batterie lithium-ion du produit pollueront l'environnement. Veuillez retirer 
la batterie avant de la mettre au rebut et l'envoyer à une station de recyclage de batteries professionnelle pour une 
élimination centralisée.



Correct Disposal

IC Statement

This marking indicates that this product should not be disposed of with other household wastes 
throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncon- trolled 
waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your 
used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where the product was 
purchased. They can take this product for environmentally safe recycling.

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science, and Economic 
Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:
This device may not cause interference.
This device must accept any interference, including interfer- ence that may cause undesired operation of the device. 
L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences 
et Dével- oppement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée 
aux deux conditions suivantes :
L' appareil ne doit pas produire de brouillage;
L' appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible d' en compromettre 
le fonctionnement.
This equipment complies with IC exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment shall be 
installed and operated with a minimum distance of 20cm between the radiator & body.



Declaration of Conformity
We (Manufacturer is responsible for this declaration)

Ekoo Electronic Co.,Ltd. 
(Company name)

B09,block B,f2,bldg.b,runfeng Pioneer Park,no.973, minzhi Avenue, Minzhi St., Longhua, Shenzhen, CN.
(Company address)

declare under our sole responsibility that the product
Trade name: Laresar Clean
Equipment: robot vacuum cleaner
Model No. : Mars01

to which this declaration relates is in conformity with the essential requirement set out in the Council Directive on the 
Approximation of the laws of the Member States relating to RED Directive(2014/53/EU) & RoHS(2011/65/EU) product is 
responsible to affix CE marking, the following standards were applied:

EN 62311:2008
EN 62233:2008
EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2
EN 60335-2-2:2010+A11+A1
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013
EN 301 489-1 V2.2.3
EN 301 489-17 V3.2.4
EN300 328 V2.2.2
IEC62321-3-1:2013 
IEC62321-4:2013 



IEC62321-5:2013
IEC62321-6:2015 
IEC62321-7-1:2015 
IEC62321-7-2:2017 
IEC62321-8:2017

Full Name: George.wang

Position: Approbation Manager

Signature: 

Place/Date:Shenzhen,China/Jan.05-2024 





Contact us- We will get back 
to you within 1 business day.

Laresar Clean

customerservice@laresarclean.com


